20 cm Tieftoner / 8 Woofers

AL 200
Art. No. 1281-8 Q

20 cm (8“) High-End-Tieftoner mit steifer Aluminium-
Membran, stabilem Aludruckgusskorb und elastischer
Gummisicke. Geringste mechanische und elektrische
Verluste durch Polkernventilierung, hinterlliftete Zentrierung
und Kapton-Schwingspulentrager. Hohe Impulsdynamik
durch leichte Alumembran.

Hervorragend geeignet in 2- und 3-Wege-Kombinationen
und als Tiefmitteltontreiber in 4-Wege High-End-Syste-
men.

Bestiickung: Concoroe MK I, Vox 200, CasasLanca MK IV.
Zubeh6r: Kompensationsmagnet KM 140 (Art.-No. 1329)

2120
2189

20 cm (8“) High-End woofer with stiff aluminium cone,
solid aluminium die-cast basket and elastic rubber sur-
round. Extremely low mechanical and electrical losses
due to vented pole plate, vented damper and capton
voice coil carrier. Fast pulse response due to light weight
aluminium cone.

Suitable for 2- and 3-way highend combinations and as
low-midrange driver in 4-way High End systems.

Applied to: Concoroe MK I, Vox 200, CasaBLaNcA MK V.
Accessories: Compensat. magnet KM 140 (Art.-No. 1329) =

Amplituden- und Impedanzfrequenzgang Ausschwingverhalten
frequency- and impedance response waterfall spectrum

Abstrahlcharakteristik Abstrahlcharakteristik Abstrahlcharakteristik
radiation pattern 500 Hz radiation pattern 1000 Hz radiation pattern 2000 Hz

GF 200
Art. No. 1330-2x4 Q

20 cm (8%“) High-End-Tieftoner mit schwarzer Glasfa-
sermembran, stabilem Aludruckgusskorb und elastischer
Gummisicke. Sehr flexible Einsatzmdoglichkeiten durch
2 x 4 Q-Doppelschwingspule, wobei durch Reihen-
schaltung ein hochwertiges 8-Q-Chassis entsteht. Die
Langhub-Gummisicke garantiert zusammen mit der tief-
gezogenen Polplatte, der hinterllfteten Zentrierung, dem
Kapton-Schwingspulentrdger und der Polkernventilierung
groBe Hibe und absolute Pegelfestigkeit.

Bestiickung der SoLiTupg, Vis 2000 GF.

Zubehor: Kompensationsmagnet KM 140 (Art.-No.
1329)

2120
2189

20 cm (8“) High-End woofer with black glass fiber
cone, solid aluminium die-cast basket and elastic rubber
surround. Designed for multi-purpose applications due
to 2 x 4 Q double voice-coil, with excellent properties . .
as 8 Q-drivers in series configuration. The long stroke Amplituden- unfi Impedanzfrequenzgang Ausschwingverhalten
voice-coil in conjunction with the extended rear pole plate, e W] REE R
the vented damper, the vented magnet and the capton
voice-coil carrier guarantees long strokes and highest
power handling.

Applied to Sourupg, Vis 2000 GF. = -
Accessories: Compensating magnet KM 140 (Art.-No. Tt T
1329) ORE 7 = L2 L] | L
Abstrahlicharakteristik Abstrahlicharakteristik Abstrahicharakteristik
radiation pattern 500 Hz radiation pattern 1000 Hz radiation pattern 2000 Hz
AL 200 GF 200
Nennbelastbarkeit Rated power 120 Watt 120 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 180 Watt 180 Watt
Impedanz Impedance 8Q 2x4Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu-9000 Hz fu-8000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 88dB(1W/1m) 88dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement 20mm 20 mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 32Hz 29 Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1,3 Tesla 1,3 Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 930 p Weber 930 p Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 6mm 6mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 38 mm 38mm@
Wickelhéhe Height of winding 20 mm 20 mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 190 mm @ 190 mm @
Gewicht netto Net weight 2,5kg 2,5kg
Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97 fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehé&use; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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20 cm Breitbander & Tiefténer / 8 Fullrange Speakers & Woofers

Zorfalisdiagramm B 200
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Ausschwingverhalfen
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Abstrahicharakteristik
radiation pattern 2000 Hz
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Amplituden- und Impedanzfrequenzgang

Art.-No. 1146

High-End B 200
é Art. No. 1350-6 Q

20 cm (8%) High-End Breitbandlautsprecher. Ein hoher
Wirkungsgrad und ein sehr ausgeglichener Frequenz-
gang ohne groBe Schwankungen kennzeichnen diesen
High-End Lautsprecher. Erreicht wird das durch die sehr
leichte Papiermembran, die Gewebesicke sowie den
optimierten Antrieb mit einer 25 mm Schwingspule, die
das Magnetfeld im Luftspalt optimal ausnutzt (Schwing-
spulenunterhang). Der Schwingspulentrager aus Kapton
ist bellftet. Der stabile Aluminium-Druckgusskorb macht
nicht nur optisch eine gute Figur, sondern tragt mit seinen
Offnungen zur Hinterliiftung der Zentrierung ebenfalls
dazu bei, dass die mechanischen Verluste duBerst gering
sind. Verzerrungen bleiben gleichmaBig auf einem duBerst
niedrigen Niveau. Der B 200 ist hervorragend geeignet fiir
den Einsatz in hochwertigen und leistungsstarken 1-We-
ge-Boxen, wobei neben klassischen geschlossenen oder
ventilierten Gehdusen auch mit exotischeren Konzepten
wie Hornern oder offenen Schallwénden verbllffende
Ergebnisse erzielt werden kdnnen.

Bestiickung der Soutupe, Soro 50, SoLo 100, SoLo EckBox,
NoBox BB.

20 cm (8“) High-end full-range loudspeaker. These high-
end speakers stand out because of their high degree of
sensitivity and extremely well-balanced frequency response
free of noticeable deviations. This is achieved by using a
very light-weight paper diaphragm, a fabric surround and
an optimised driver equipped with a 25 mm voice coil which
makes optimum use of the magnetic field in the air gap. The
capton voice coil carrier is vented. The sturdy aluminium
diecast basket is not only optically appealing but, thanks to
its rear-venting openings, ensures that physical losses are
minimised. Distortion is suppressed to a very low, uniform
level. The B 200 is ideally suited to use in high-quality,
powerful single-band speakers, where the cabinet design
need not be restricted to classic, fully enclosed or vented
cabinets, but more exotic alternatives like horns or open
baffles can be used to create amazing results.

Applied to SoLitubg, SoLo 50, Soro 100, SoLo EckBox,

NoBox BB.
W 200 S
Art. No. 9029 - 4 Q, Art. No. 9030 -8 Q

20 cm (8“) HiFi-Tieftoner mit starkem Antrieb, tiefge-
zogener Polplatte und 35-mm-Schwingspule fiir hohe
Belastbarkeit. Elastische Gummisicke und beschichtete
Papiermembran.

Bestiickung der Exrerience V 20, STARLET, Vox 200 LigHT.

Zubehor: Schutzgitter NG 8“ (Art. No. 1146)

20 cm (8“) HiFi woofer with strong drive, extended rear
pole plate and 35 mm voice-coil for high power handling.
Elastic rubber surround and coated paper cone.

Applied to Exrerience V 20, STARLET, Vox 200 LigHT.
(GG~ SR [FEE EIED (OEPEIEE Accessories: Protective grille NG 8 (Art. No. 1146)
B 200 W200S
Nennbelastbarkeit Rated power 40 Watt 75 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 70 Watt 115 Watt
Impedanz Impedance 6Q 4+8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu—-18000 Hz fu-6000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 96dB (2,83V/1m) 88dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement +3,5mm (linear) 20mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 40Hz 30Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1,2 Tesla 1,1 Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 755 u Weber 600 p Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 8mm 5mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 25mm@ 35mm@
Wickelhéhe Height of winding 4mm 12mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 190 mm @ 184mm @
Gewicht netto Net weight 2,16 kg 1,5kg

Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97

fu: Untere Grenzfrequenz abh&ngig vom Gehause; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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20 cm Tieftoner / 8 Woofers

abgeschirmt

W 200 SC
Art. No. 9129-4 Q
Art.No. 9130 -8 Q

Magnetisch abgeschirmter 20 cm (8“) HiFi-Tieftoner.
Sonst baugleich mit W 200 S.

Bestiickung: CT Main 200, CT Center 200.
Zubehor: Schutzgitter NG 8“ (Art.-No. 1146)

Magnetically shielded 20 cm (8*) HiFi woofer. Apart from
that compatible with W 200 S.

Applied to: CT Man 200, CT Center 200.
Accessories: Protective grille NG 8 (Art.-No. 1146)

WS 20 E
Art. No. 1057 -4 Q
Art. No. 1056 - 8 Q

20 cm (8“) HiFi-Tieftoner mit Polypropylen-Membran.
Durch ausgeglichenen Frequenzgang auch fiir 2-Wege-
Kombinationen bis 2000 Hz und als Tiefmitteltdner in
groBen 4-Wege-Boxen einsetzbar. Aufgrund der spezi-
ellen Korbform besonders als Ersatzbestlickung flr viele
HiFi-Fertigboxen geeignet.

20 cm (8“) HiFi woofer with polypropylene cone. Due to
balanced frequency response curve suitable for 2-way-
applications up to 2000 Hz and as low-midrange driver for
large 4-way speaker systems as well. Due to the special
basket design suitable as replacement driver for many
HiFi speakers.

7 97

2232 M

2218 ' i
B i

|

|

\
2120
2182

@5 (]7 S

T >

Amplituden- und Impedanzfrequenzgang
frequency- and impedance response
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Amplituden- und Impedanzfrequenzgang
frequency- and impedance response

W 200 SC WS 20E
Nennbelastbarkeit Rated power 75 Watt 80 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 115 Watt 120 Watt
Impedanz Impedance 4+8Q 4+8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu-6000 Hz fu-7000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 88dB(1W/1m) 88dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement 20mm 12mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 27Hz 45Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1,1 Tesla 0,85 Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 600 p Weber 400 p Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 5mm 5mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 35mm Q@ 30mm@
Wickelhthe Height of winding 12mm 11 mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 184mm @ 186 mm @
Gewicht netto Net weight 2,5kg 1,3kg

Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97

18 VISATON®

fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehé&use; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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Amplituden- und Impedanzfrequenzgang

frequency- and impedance response

20 cm Tieftoner / 8 Woofers

T 200
Art. No. 4720-4 Q

20 cm (8“) Tieftoner mit roter Schaumstoffsicke, be-
schichteter Membran, Druckausgleichso6ffnung und tiefge-
zogener Polplatte. Hohe Belastbarkeit und hervorragendes
Preis-/Leistungsverhaltnis.

20 cm (8“) woofer with red foam surround, coated cone,
magnet vent and extended rear pole plate. High power
handling and excellent price/performance ratio.

W 200
Art. No. 9064 -4 Q
Art. No. 9065 -8 Q

20 cm (8“) Tieftoner mit sehr gutem Preis-/Leistungs-
verhdltnis. Universell einsetzbar in einfachen 2-Wege-
Boxen sowie Autoheckablagen. Besonders geeignet als
Ersatzbestlickung fiir viele Fertigboxen.

20 cm (8“) woofer with very good price/performance
ratio. Suitable for simple 2-way speakers and car rear tray
systems. Especially suited as replacement driver for many
HiFi speakers.

T200 W 200
Nennbelastbarkeit Rated power 80 Watt 50 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 120 Watt 80 Watt
Impedanz Impedance 4Q 4+8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu—-7500 Hz fu-8000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 87dB(1W/1m) 88dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement 20mm 20 mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 43Hz 45Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1Tesla 1Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 660 u Weber 400 p Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 6mm 5mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 35mmo 25mm @
Wickelhche Height of winding 12mm 9mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 185mm @ 185mm @
Gewicht netto Net weight 1,2kg 1,045kg

Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97

fu: Untere Grenzfrequenz abh&ngig vom Gehause; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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20 cm Breitbandsysteme / 8“ Fullrange Systems, 17 cm Tiefténer / 6,5 Woofers

BG 20
Art. No. 3020 - 8 Q

20 cm (8“) Breitbandlautsprecher mit Hochtonkegel.
Hoher Wirkungsgrad. Geeignet als Breitbander fir kleine
Gesangs- und Gitarrenmonitore oder als Mittelténer fir
PA-Anlagen und Musikerboxen.

Bestiickung der MB 208/H.

20 cm (8”) full-range speaker with dual cone. High
efficiency. Suitable for full-range units as vocal or guitar
monitors or as a mid-range unit for full-scale or musicians’
PA systems.

Applied to MB 208/H.

AL 170 High-End
Art. No. 1302 -8 Q@ &
High-End

17 cm (6,5%) High-End Tiefmitteltoner mit steifer, eloxier-
ter Aluminium-Membran, stabilem Aludruckgusskorb und
elastischer Gummisicke. Geringste mechanische und
elektrische Verluste durch Polkernventilierung, hinterllf-
tete Zentrierung, Kapton-Schwingspulentrager. Sehr groBer
linearer Hub durch lange Schwingspule. Speziell geeignet
als Tiefmitteltdner in hochwertigen 2-, 3- und 4-Wege High-
End Kombinationen bis ca. 2500 Hz.

Bestiickung der Vis 170 AL, FONTANA Und ATLANTIS.
Zubehor: Kompensationsmagnet KM 80 (Art. No. 1309)

17 cm (6.5%) High-End low-midrange driver with stiff,
anodized aluminium cone, solid aluminium die-cast basket
and elastic rubber surround. Extremely low electrical and
mechanical losses due to vented pole plate, vented damper
and capton voice-coil. Extremely long cone displacement
due to long stroke voice coil. Suitable as low-midrange
driver for 2-, 3- and 4-way high end applications up to
2500 Hz.

Applied to Vis 170 AL, FonTANA and ATLANTIS.

Accessories: Compensating magnet KM 80 (Art. No.
1309)
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Ausschwingverhalten
waterfall spectrum

Amplituden- und Impedanzfrequenzgang
frequency- and impedance response

Abstrahlcharakteristik
radiation pattern 5000 Hz

Abstrahicharakteristik
radiation pattern 2000 Hz

Abstrahlcharakteristik
radiation pattern 1000 Hz

BG 20 AL 170
Nennbelastbarkeit Rated power 40 Watt 70 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 70 Watt 100 Watt
Impedanz Impedance 8Q 8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu-18000 Hz fu-10000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 92dB(1W/1m) 88dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement 12mm 22 mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 36 Hz 38Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1,2 Tesla 1,1 Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 380 pWeber 520 p Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 4mm 6mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 25mm Q@ 25mm@
Wickelhche Height of winding 8mm 18mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 184mm @ 150 mm @
Gewicht netto Net weight 1,3kg 1,2kg

Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97

20 VISATON®

fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehé&use; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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17 cm Tiefténer / 6,5 Woofers

Art.-No. 1148

W170 S
Art. No. 9024 -4 Q
Art. No.9025-8 Q

17 cm (6,5“) HiFi-Tieftoner mit beschichteter Papier-
membran, kraftigem Antrieb und tiefgezogener Polplatte.
Spezielle Schwingspule und elastische Gummisicke flir
groBBe Hibe.

Bestilickung der ALto I, Ato I, Acto lll c.

Zubehor: Schutzgitter NG 6,5 (Art. No. 1148)

17 cm (6.5%) HiFi woofer with coated paper cone, powerful
drive and extended rear pole plate. Special voice-coil and
elastic rubber surround for long strokes.

Applied to Ao |, Acto I, Acto lll c.
Accessories: Protective grille NG 6,5“ (Art. No. 1148)

—ahqeschirml

W 170 SC
Art. No. 9124 -4 Q

Art. No.9125-8 Q

Magnetisch abgeschirmter 17 cm (6.5%) HiFi-Tieftoner.
Sonst baugleich mit W 170 S.

Bestiickung der CT Main 170, CT Center 170.
Zubehor: Schutzgitter NG 6,5“ (Art.-No. 1148)

Magnetically shielded 17 cm (6.5%) HiFi woofer. Apart
from that compatible with W 170 S.

Applied to CT Main 170, CT Center 170.
Accessories: Protective grille NG 6,5“ (Art.-No. 1148)

o i Art.-No. 1148
Amplituden- und Impedanzfrequenzgang
frequency- and impedance response
W170S W170SC

Nennbelastbarkeit Rated power 50 Watt 50 Watt
Musikbelastbarkeit Maximum power 80 Watt 80 Watt
Impedanz Impedance 4+8Q 4+8Q
Ubertragungsbereich (-10 dB) Frequency response (10 dB) fu-8000 Hz fu-10000 Hz
Mittlerer Schalldruckpegel Mean sound pressure level 86dB(1W/1m) 86dB(1W/1m)
Maximaler Hub Maximum cone displacement 20mm 20 mm
Resonanzfrequenz Resonance frequency 36Hz 36Hz
Magnetische Induktion Magnetic induction 1Tesla 1Tesla
Magnetischer Fluss Magnetic flux 314 p Weber 314 u Weber
Obere Polplattenhohe Height of front pole-plate 4mm 4mm
Schwingspulendurchmesser Voice coil diameter 25mm @ 25mm @
Wickelhéhe Height of winding 12,5mm 12,5mm
Schallwandéffnung Cutout diameter 148 mm @ 148 mm @
Gewicht netto Net weight 1,1kg 1,9kg

Weitere Daten Seiten 95— 97 / for further data see pages 95 -97

fu: Untere Grenzfrequenz abhéngig vom Gehéduse; Lower cut-off frequency depending on cabinet
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